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A

ENTRE NOUS, VOISINE...
XTI
— Quelle est cette lumiére,
dans la nuit?
— C’est ’Etoile de Noél!

»—‘"3 ’EST demain Noél, Voisine, ce sont les pe-
)g«) tits enfants de Pécole qui Pont dit. 1ls cou-

NN raient dans la rue pour dler plus vite @
la répétition de chant.. on les entend d’ici.. écou-
tez-les !... ils chantent: Mon beau sapin, Venez ber-
gérs et mages; ils chantent aussi: Faix sur la terre,
qui est le plus beaw de ces chants, et toute la joie
de Noél brille dans leurs yeux.

C’est que Noél est, avant tout, la féte des petits,
des petits et des humbles. Il faut, comme eux, avoir
confiance, il faut savoir, comme euz, éire heureuz
@un coeur simple pour en sentir Pineffable douceur.
Car, si les enfanis demeurent enextase devant le
sapin étincelant de perles et de lumieres, c’est quils
wimaginent rien au monde de . plus beau. Et, si
leur petit coeur bat & se briser de joie quand éclate
le cantique de Noél, c’est quw’ils croient & ce qu'ils
chantent !... Paiz sur la terrel.. Ce sont les enfants
qui ont raison, voyez-vous, et mous serions plus
heureuz si mous savions, si nous pouvions « croire »
sans discuter.

La Terre, si Pon y songe, était créée pour pros-
pérer dans la paix et la beauté. C'est la mauvaise
volonté humaine qui en trouble 'harmonie. Regar-

. dez dans le pelit cercle de famille comme souvent,
déja, sa quiétude est rompue par la faute d’un de
ses membres. Une pensée mauvaise qui s’échappe,
une parole imprudente qui' égratigne le silence...
Vinertie devant le petzt malheur qQuun geste eut
P réparer.

On ne pense peut-élre pas assez au devoir qui
incombe a chacun de participer & Uagrément du
foyer, on me prend pas garde & la nécessité du
sourire qui est comme la lumiére du visage.

Voisine, je me sais pas exactement pourquoi je
vous dis ces choses !... Tenez, voici le sapin préparé
avec ces cent petites bougies, ses moixz dorées et
ses chaines brillantes... Les enfants danseront leurs
rondes autour et nous chanterons avec eux le douz
cantique : Paix sur la terre.. N’oubliez pas; Voisine,
c’est demain Noél!

L’Effeuilleuse.

L’ABBAYI DE TSAVORNE
E(}ANDO demeindze et delon, sti tsautein

passi, no z’Ai z'u la premire fita de nou-
4 tra novalla abbayi : Union et Pair, que
cein a 6td onna tant balla fita. Lai ¢ venu dau
mondo tant biau que 1'8tdi bin pllie galé qu’do tir
fédérat et qu’on m’a mimameint assurd que lo rai
David de Mézire étdi- 4o banquiet et que l'ant chai
po majo de trabllia.

Dan, lo degando pé¢ vé six haore, on gailld que
si manéyl lo tambou 1’a tdborena la diana pé& lo
velddzo; ie fasii cresend sh tiesse que cein fasdi
on pucheint détertin pé 1& tserrdire. Lé z’hommo sé
sant rasseimbllid dévant lo collidzo et ’ant betd lo
brass4, pu sé sant einmourdzi ti de beinda por alld
40 z’oustand i0 l'ant ferrailll mimero ion. Lai a bo
et bin z'u doli r4 que l'ant étd courend pé duve
galéze pernette que m’arfi-z»in fé de 18 z’eimbransi.
L’a faliu béire quauilue botolhie de septant’-ion :
&te pas de bi savail Pu 1& rd D’ant promend lau
courene pé& lo veladzo, pu.. hardi! lo picoulet, la
mouférine, la sotiche, tant que vé la miné.

La demeindze, cein I'a ét4 bin pllie biau oncora.
L’a faliu batsi lo drapeau ndovo. Clli que n’a pas
vu cein n’a rein vu. Pu I'a faliu rebére et remedzi,
ni trau pou, ni trau et 1& discou I’ant einmourdzf.
Lo syndico I'a dévesd ddi vilhie z’abbayi de Tsa-
vorné, dinse :

— Dein lo vilhio teimps, 14i avdi dein noutra
coumouna cin z’abbayi: clliauque de la Granna, de
la Sau, de Vilmergue, dai Cultivateu et de 1'Uni-on.
Cllia z’ique de Vilmergue l’a étd fondiie lo 25 de
juillet de l'an 1713 pé dai sordd de Tsavorné que
sant z'u pé clliau deéfrependie de Brémegarte, lo 22
mai, et de Vilemergue lo 25 de juillet 1712. L’a
dourd quasu dou ceint z’an et ’a étd partadjd ein
1873. Apri cein ’ant ruppi l'abbayi dai Cultivateu
et clliaque  de 1'Uni-on, bin maul’a propou. Lé& pe
vilhie famille de Tsavorné dein sti teimps 1'étant
dai z’Auberson.

Ne vu pas vo redere ti 1é biau discou que i’é
oui : mé foudrdi onna ranma de papi. Respet por
ti leu.

Lo tambou I’a rerolhi et no sein parti po la
granta pararda.

Cosse n’etai pas de ‘la moqua de tsat: dai dra-
peau, dai gendarme, la musiqua avoué dai z'haillon
de militéro et dai carlette &4 galons et a plliematse
verda, 1¢ demuzalle, 1& dzein dai societd et 1& z’ein-
fant dai z’écoule. L’ant ho et bin passd pé tote 1&
riette, po reveni su la pllicee de fita.

Lo delon, I’ant refé on bocon d’abbayi po medzi
1& brosse de la demeindze. Fasdi tant biau et tsaud
que 1é& dzein Pavant sii et vo djuro que lo canti-
nier I’a fé sé ferrette.

L’¢ dinse que s'¢ passaie la premire fita de 1’ab-
bayi novalla de Tsavorné.

Pierro-Abram Redzipet.

LE mmf.no 17 DE LA CITE-DERRIERE

L3 intéressants articles, que M. L. Mogeon
vient de consacrer, ici-méme, aux mémoi-
res laissés par l'archiviste Antoine Barom,
nous ont donné lidée qu’il n’était pas hors de pro-
‘pos de rappeler que cet honorable citoyen habita
plusieurs années et mourut, le 11 septembre 1864, &
la Cité-derriére, dans la maison de l’ancienne cure,
ne 17 actuel (alors ne 22), qui abrite aujourd’hui le
poste de police de la Cité, la chambre des pauvres
passants et celle des arréts militaires. C’était, sauf
crreur, au ler étage et I’empreinte du nom de A.
Laron était encore visible, il y a peu d’années, sur
la porte de I'appartement, pour qui savait regarder
avec soin.

Mlles Baron, les filles de l'archiviste, y tenaient

“une petite école enfantine, dont se souviennent peut-

tire encore quelques Lausannois dans la soixantaine.

Le petit jardin, dont parle Baron, est sans doute
celui sur lequel donnent les pittoresque galeries de
la maison, qu'on apergoit de la route de la Solitude.

Rappelous briévement, & cette occasion, les états
de service de cette vénérable maison, qui sont Sé-
rieux et variés.

Avant la Réforme du XVIme giécle, ¢’était la Cure
de la Paroisse de la Sainte-Croix, dont dépendait
la ferme de I'Hermitage, & ce que nous a signalé M.
Maxime Reymond. Par la Petite Largition de 1536,
Berne l'octroya a la Seigneurie de Lausanne, com-
me les biens des diverses paroisses de la ville, et
elle servit dés lors et pendant 300 ans de cure pour
I'un des ministres.

Dés 1561, c’est le pasteur Loys Treppereau qui
Toccupa, & ce que nous apprend M. le professeur M.
Vuilleumier. C’est peut-étre 13 qu’il faut chercher le
domicile de ses prédécesseurs dans la charge de se-
cond ministre : & savoir Béat Comte (1538-1545), Jac-
ques Valier (1546-1559) qui démissionna avec Viret,
et Jean de Bosc (1559-1561).

D’aprés le plan Rebeur (1670), cette Cure était, en
effet, dévolue au second ministre (le premier pasteur
étant alors logé a la Madeleine); mais, en 1722, les
indications sont inversées. En 1827, en revanche, on
en est revenu & la destination de la Cure de la Cité-
derriére au second ministre. Ces changements font
qu’on ne peut préciser de fagon absolue la demeure
des pasteurs de Lausanne, que si d’autres données
certaines fixent la chose.

Pour ce qui est de la Cure qui nous occupe, nous
savons que, de 1748 a 1754, c¢’est David Pavillard
qui'y demeura. Il était alors 2me diacre ou 4me pas-
teur. Plus tard, il devint 3me ministre, puis profes-
seur de la chaire dite d’éloquence & 1’Académie et
vrincipal du Collége. C’est D. Pavillard qui fut le
précepteur du comte de Lippe-Detmold et du prince
de Nassau-Weilberg, en séjour dans notre ville. En
1758, c’est chez lui que le pere de Edward Gibbon
place celui-ci, encore fort jeune, en- pension, pour le
ramener, si possible, & la foi réformée dont il avait

. tendance & s’éloigner alors. Gibbon parle de cette

wmaison de la Cité-derriére de la facon suivante :
«A la place de mon élégant appartement du Col-
lége de la Madelaine (Magdlen College d’Oxford),
c’est une rue étroite, sombre, la moins fréquentée
d’une ville qui n’est pas belle; une maison vieille
et incommode, une petite chambre, mal batie, mal
meublée, (ui, aux approches de I’hiver, au lieu d’un
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